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hgn \bn°p∂
ssZhw

Lesson  27

GOD GUIDES

THE WAY

t^m°kv / FOCUS

Scripture :  Exodus 14, 15

Memory Verse : Proverbs 3:6

In all your ways submit to him, and he will

make your paths straight.

Lesson

After the destruction of the firstborn, Pha-

raoh allowed the Israelites to leave. They came

close to the Red Sea and pitched their

tents. When the king of Egypt was told

that the people had fled, Pharaoh and

his officials changed their minds

about them and said, “What have

we done? We have let the Is-

raelites go and have lost their

services!” So he had his

chariot made ready and

took his army with

him. He took six hun-

dred of the best

chariots, along with all

the other chariots of

Egypt, with officers

over all of them.

The LORD hardened the

heart of Pharaoh king of

Egypt, so that he pursued

the Israelites, who were

marching out boldly. The Egyp-

tians—all Pharaoh’s horses and

chariots, horsemen and troops—pursued the

thZ-̀ mKw : ]pd-∏mSv 14,15

X¶-hmIyw :  kZr-i. 3:6

\ns‚ F√m hgn-I-fnepw Ahs\ \ns\-®p-

sImƒI.- A-h≥ \ns‚ ]mX-Isf t\sc-bm-

°pw.

]mTw

ISn-™q-ep-I-sf kwlcn®tXmsS ^d-

thm≥ bn{km-tb¬ a°sf hn´-b-®p.

Ah¿ sN¶-S¬ XocØp h∂p

]mf-b-a-Sn-®p. bn{km-tb¬ P\-

ßsf ]nSn®p sIm≠p hcp-

hm≥ hºn® ssk\y-k∂m-

l-ß-tfm-Sp-IqSn ]n≥ sN-

∂p. CXp-I≠v tami

bpw P\-ßfpw ̀ b∂v

\ne-hn-fn-®p. aptºm ́ p

t]mIp-hm≥ \n¿∆m-

l-an-√m sX hnim-e-

amb sN¶-S¬. ]pd-

In¬ ^d-thms‚

ssk\y-ßƒ. Cu

k-a-bØv tami-tbmSv

btlmh kw km-cn-®p.

tami P\-tØmSv `b-

s∏-tS≠ Dd®p \n¬∏n≥,

btlmh C∂p \nßƒ°p

th≠n bp≤w sNøpw F∂p ]d-

™p. Ah¿°p apºmbn k©-cn-®p-

sIm-≠n-cp∂ taLhpw ZqX\pw Ah-cpsS ]n∂n-

ssZh-Øn¬

B{i-bn-°p-∂-

h¿°v A¤p-X-I-c-

amb hgnIƒssZhw

Xpd∂p Xcpw.

God opens

miraculous ways

for those who

trust in Him.
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Israelites As Pharaoh approached, the Israelites

looked up, and there were the Egyptians, march-

ing after them. They were terrified and cried out

to the LORD. The vast Red Sea was in front of

them. The army of Pharaoh behind them. At this

time, the Lord spoke to Moses. Moses answered

the people, “Do not be afraid. Stand firm and

you will see the deliverance the LORD will bring

you today. The Egyptians you see today you

will never see again. The LORD will fight for you;

you need only to be still.”  Then the angel of

God, who had been traveling in front of Israel’s

army, withdrew and went behind them. The pil-

lar of cloud also moved from in front and stood

behind them, coming between the armies of

Egypt and Israel. Then Moses stretched out his

hand over the sea, and all that night

the LORD drove the sea back with a strong east

wind and turned it into dry land. The waters were

divided, and the Israelites went through the

sea on dry ground, with a wall of water on their

right and on their left.

 The Egyptians pursued them, and all

Pharaoh’s horses and chariots and

horsemen followed them into the sea. During the

night, the LORD jammed the wheels of their

chariots so that they had difficulty driving. At

te°p h∂p Ahsc c£n-®p. tami-tbmSp

btlmh ]d-™-X-\p-k-cn®v Xs‚ hSn kap-

{Z-Øns‚ t\sc \o´n. kap{Zw c≠mbn ]nf¿

∂p. hnim-e-amb hgn Xpd-∂p. DSs\ henb

Im‰v ASn®p DW-ßnb \ne-ambn amdn. sh≈w

Ccp-h-iØpw aXn¬ t]mse \n∂p. A¤p-X-

I-c-amb B hnime am¿§-Øn-eqsS thKw

k©-cn®v Ah¿ adp-I-c-]-‰n.

bn{km-tbey°m¿ \S∂ hgn-bn-eqsS ̂ d-

thm\pw ssk\y-hpw cY-ßfpw F√mw IS-

ens‚ a≤y-Øn¬ FØn-b-t∏mƒ bn{km-tb-

ey-sc√mw A°-c-bp-sa-Ønbn-cp∂p. an{k-bo-ay-

cpsS cY-ß-fpsS Hm´w sX‰n cY-ßƒ aptºm´p

\oßm-sX-bp-am-bn. btlmh tami-tbmSp \ns‚

ssIbnse hSn ho≠pw kap-{ZØnt∑¬

\o´pI F∂p ]d-™p. Ah≥ Aßs\

sNbvXp. IS¬ Pew s]s´∂v ]q¿∆-ÿn-Xn-

bn¬ i‡n-tbmsS h∂p tN¿∂p. ̂ d-thm\pw

ssk\y-ß-fp-sa√mw sh≈w IpSn-®p- NØp.

Ahs\ \in-∏n-°p-hm-\p≈ A¤p-X-I-c-amb

hgn-bm-bn-cp∂p AXv. bn{km-tb-ey-°m-¿°p

c£-bpsS hgn an{k-bo-ay¿°p in£-bpsS hgn-

bmbn amdn.

ssZhw Ahsc A¤p-X-I-c-ambn sN¶-S¬

IS-Øn. ]ns∂-bh¿ iq¿ acp-̀ q-an-bn¬ FØn.

\nßƒ°v Ipdn∏v Fgp-Xm\p≈ ÿew / Write your notes here
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 {]-hrØn ]cn-Nbw /  WORK EXPERIENCE

I. hnZym¿Yn-I-fp-ambn N¿® sNøp-I. Discuss with the students

1. bn{km-tb¬ P\w sN¶-S¬ XocØp Bi-¶m-`-cn-X-cm-Im≥ Imc-W-sa¥v? Why did the
Israelites become anxious near the Red Sea ?

2. bn{km-tb¬ a°ƒ sN¶-S¬ XcWw sNbvX-sX-ßs\? How did the children of Israel
cross Red Sea ?

3. amdm-bnse sh≈sØ Fßs\ a[p-c-am°n? How did the water in Marah become sweet ?
4. Feo-an¬ F{X Ddhbpw Cu¥-∏-\bpw D≠m-bn-cp∂p? How many springs and palm trees

were there in Elim?
5. ssZhw Xs‚ P\-ßsf A¤p-X-I-c-ambn \S-Øp∂p F∂Xn\p Nne sXfn-hp-Iƒ ]mT-`m-

KØp \n∂pw \evIp-I. Give some evidences from the lesson to show that God leads his
people miraculously.

daybreak, the sea went back to its place. The

Egyptians were fleeing toward it, and

the LORD swept them into the sea. The water

flowed back and covered the chariots and horse-

men—the entire army of Pharaoh that had fol-

lowed the Israelites into the sea. Not one of them

survived. But the Israelites went through the sea

on dry ground, with a wall of water on their right

and on their left. That day the LORD saved Israel

from the hands of the Egyptians. The people

feared the LORD and put their trust in him and

in Moses his servant.

 God has miraculously taken them through

the Red Sea. Then they came the wilderness of

Shur. They did not get water to drink. So the

people cried out in thirst. They travelled and

reached Marah. They came running because

they saw the water, but it was so bitter to drink.

(Meaning of Marah is bitter). Moses prayed and

God showed the branch of a tree and said to put

it in the water. When they did so, the bitter wa-

ter became so sweet. They drank the sweet water

till they quenched their thirst and praised God.

Travelling from there, they reached Elim. They

got 12 sweet springs and 70 palms trees having

sweet fruit there. God miraculously led and pro-

tected them in the wilderness. When problems

are faced in life, tell it the Lord. He will open

miraculous ways and help you.

Ahn-sS-sbßpw IpSn-∏m-\p≈ Pew e`n-®n-√.

AXn-\m¬ P\-ßƒ Zmln®p he-™p.

Aßs\ bm{X-sNbvXp amdm-bn¬ FØn.

Pew I≠v HmSn FØn F∂m¬ AXp IpSn-

∏m≥ Ign-bmsX Ibv∏pf-f--Xm-bn-cp∂p. (amdm

F∂ hm°ns‚ A¿∞w ssIbv∏v F∂m-Wv.)

tami {]m¿∞n-®p. ssZhw Hcp hr£-sImºv

ImWn®p sImSp-Øp. AXv Pe-Øn¬ CSp-hm≥

]d-™p. Aßs\ sNbvX-t∏mƒ Ibv∏p≈

Pew AXy-[nIw a[p-c-ap-≈-Xm-bn-Øo¿-∂p.

Ah¿ Zmlw Xosc a[p-c-Pew IpSn®p ssZh

sØ kvXpXn-®p. A\-¥cw bm{X sNbvXp

Feow F∂ ÿeØv FØn. AhnsS Ah¿

°p a[p-c-ap≈12 Dd-hp-Ifpw a[p-c-̂ -e-ß-fp≈

70 Cu¥-∏-\bpw e`n-®p. Ahsc acp-̀ q-an-bn¬

Cßs\ A¤p-X-I-c-ambn ssZhw \SØn

]men®p t]m∂p. \nß-fpsS Pohn-X-Øn¬

{]iv\-ßƒ D≠m-Ip-tºmƒ ssZh-tØmSp ]d-

bpI. Ah≥ Xs‚ A¤p-X-I-c-amb hgn-Iƒ

Xpd∂p \nßsf klm-bn-°pw.
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II sN¶-Sens‚ adp-I-c-bn¬ \n∂v an{k-bo-ay-cpsS \miw I≠ bn{km-tb¬ P\-Øns‚

D≈nse kt¥mjw \nß-fpsS Bi-b-Øn¬ Hcp Km\-ambn Fgp-Xp-I. Write a song

depicting the joy of the people of Israel when they saw the Egyptians being destroyed in

the Red sea
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